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Sie kennen die Burg in- und auswendig – aber nur im Winter? 
Sie lernen unser Haus gerade frisch kennen und überlegen, 

welche Jahreszeit am besten zu Ihnen passt?

In beiden Fällen halten Sie gerade genau die richtige  
Entscheidungshilfe in der Hand: Unser Eventkalender gibt  
Ihnen einen Überblick über die Oberlech-Stimmung rund 

ums Jahr sowie alle Burg Events und Highlights. 

Wir wünschen gute Inspiration!

WIR NEHMEN IHR 
VERGNÜGEN ERNST

MIT HIGHLIGHTS VON JULI 
BIS DEZEMBER 2023

WE TAKE YOUR FUN SERIOUSLY 
HIGHLIGHTS FROM JULY TO DECEMBER 2023

Legendary
            Pleasure

If you only visit the Burg in winter, perhaps it’s time  
to change your perspective? If you are new, which  

season suits your style?

The key to making these critical decisions is in your hand:  
our event calendar offers a year-round look at Oberlech 

happenings as well as Burg events and highlights.

Enjoy the inspiration!
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EVENTS & KURSE
JULI BIS OKTOBER
Bergfrühstück mit Beinarbeit 6
Picknick im Grünen 8

JULI
Traditionelles Jungwinzertreffen 14
Die Burg Malwoche mit Maria Gabriel 16
Oberlecher Sommerparty 17

AUGUST
Die Burg Tennis-Trophy 20
Die Burg Golf-Trophy 21
Oberlecher Sommerparty 22

SEPTEMBER
Kinder-Feriengaudi 26
Die Burg Malwoche mit Maria Gabriel 28
Zeit zu zweit 30
Almfest auf der Kriegeralpe 31
Oktoberfest in Oberlech 32

OKTOBER
Auf ins Fondue-Stüberl 36
Die Burg Wild-Wochen 37
Wild-Kochkurs 38
Wellness-Wochen 40

NOVEMBER
Auf ins Fondue-Stüberl 44
Burg Kochkurs 46
Wellness-Wochen 48

DEZEMBER
Adventwedeln 52
24 Geschenke für Erwachsene 53
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ADVENTURES 2023

EVENTS & WORKSHOPS
JULY TO OCTOBER
Mountain breakfast with legwork 6
Picnic in the wild 8

JULY
Young winemaker’s meeting 14
Painting week with Maria Gabriel 16
Oberlech summer party 17

AUGUST
The Burg Tennis Trophy 20
The Burg Golf Trophy 21
Oberlech summer party 22

SEPTEMBER
Children’s holiday fun 26
Painting week with Maria Gabriel 28
Time for two 30
Alpine party on the Kriegeralpe 31
Oktoberfest in Oberlech 32

OCTOBER
Do you fondue? 36
Burg game weeks 37
Game cooking class 38
Wellness weeks 40

NOVEMBER
Do you fondue? 44
Burg cooking class  46
Wellness weeks 48

DECEMBER
Advent carving 52
24 gifts for adults 53
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Auf 2.000 Höhenmetern schlemmen und dann noch  
„a bisserl was“ für die Wadeln tun?

Senner Charlie serviert bei unserem Bergfrühstück frische 
Milchprodukte von unseren Kühen, denen Sie auf der 
Kriegeralpe vermutlich persönlich begegnen werden.

Danach können alle Wanderlustigen in die herrliche 
Natur rundherum aufbrechen. Allein oder mit 
unserem Wanderführer, der die besten Schleichwege 
kennt. Zur Stärkung gibt’s beim Abmarsch gern 
noch ein hausgemachtes Honig-Schnapserl. 

We invite you to stretch your legs at 2,000 meters after an  
alpine breakfast. Farmer Charlie serves fresh dairy delights from  
cows you’ll encounter on the Kriegeralpe.

After breakfast, you can explore these idyllic surroundings — on your  
own or with our hiking guide, who knows the paths less traveled. 
Homemade honey schnapps provides liquid strength for the return trek.

BERGFRÜHSTÜCK

MIT BEINARBEITBurg only
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WANN?
Jeden Freitag um 8:20 Uhr treffen  
wir uns auf der Sonnenterrasse und 
stärken uns mit einer Tasse „Ober lecher 
Kräutertee“ aus unserer Kräuterküche. 
Um 8:30 Uhr ist Abmarsch.

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Anmeldung am Vortag. 
An der Rezeption oder abends  
im Restaurant bei unserem Team.

GUT ZU WISSEN
Auch Nichtwanderinnen und Nicht-
wanderer dürfen natürlich gern mit  
uns auf der „kleinen Burg“ frühstücken. 
Von der Petersbodenbahn sind es nur 
10 Minuten zur Kriegeralpe.

WHEN?
Every Friday at 8:20 a.m., we meet on 
the sun terrace for a cup of Oberlech 
tea from our herbal kitchen. Depart 
at 8:30 a.m. 

BOOKING | REGISTRATION
We kindly ask you to register the 
day before at the reception or in the 
evening with our restaurant team.

GOOD TO KNOW
Nonhikers are also welcome to join 
us for breakfast at the “small Burg.” 
From the Petersboden chairlift it’s 
just 10 minutes to the Kriegeralpe.

MOUNTAIN BREAKFAST WITH LEGWORK

BERGFRÜHSTÜCK

MIT BEINARBEIT
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Für alle, die einfach losschlendern und an einem lauschigen 
Plätzchen schlemmen möchten, ist unser Picknick im Grünen 
wie gemacht.

Wir rüsten Sie mit Korb, Decken und einer Jausn vom 
Feinsten aus. Inklusive hausgemachtem Brot, Bergkäse aus 
unserer Sennerei und dem Getränk Ihrer Wahl aus unserer 
reich gefüllten Wein- und Champagner-Schatzkammer.

Our picnic in the wild is perfect for those who wish to stroll and find  
a cozy spot to feast.

We provide you with a basket, blankets, and the finest snacks, including 
homemade bread, mountain cheese from our alpine dairy, and a beverage 
of your choice from our well-stocked wine and champagne treasure trove.

PICKNICK

IM GRÜNENLegendary
Experience

Hier gibt‘s einen kleinen 
Vorgeschmack aufs Picknick

Here‘s a picnic  
amuse-bouche
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BUCHUNG | ANMELDUNG
Jederzeit auf Wunsch buchbar, 
auch für externe Gäste.

GUT ZU WISSEN
Hausgäste finden die Menükarte  
für unser Picknick im Grünen 
auf ihren Zimmern – und können 
jederzeit an der Rezeption oder 
bei unserem Team buchen.

BOOKING | REGISTRATION
Book at any time. Also available  
for external guests.

GOOD TO KNOW
The “picnic in the wild” menu is  
located in your guest room.  
Book anytime at reception or  
with our team.

PICNIC IN THE WILD

PICKNICK

IM GRÜNEN
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BERGSEE STATT
STADTSTAUB
MOUNTAIN LAKE INSTEAD OF CITY   DUST

Während es in den Städten heiß und stickig wird,  
sind die Berge perfekt temperiert: Die Sonne scheint  
warm, aber die Luft ist frisch und kühl.

Für Sie ist jetzt genau die richtige Zeit, um unsere 
traum haften Bergseen zu erkunden. 

Wir vom Burg Team sammeln derweil frische Kräuter 
für den Winter. Unsere Kühe geben jetzt so viel Milch, 
dass Senner Charlie auf der Kriegeralpe einen ganzen 
Laib Bergkäse pro Tag herstellen kann – und dazu noch 
Butter, Topfen, Frischkäse und Buttermilch.

As the cities get hot and stuffy, the mountains remain perfectly 
tempered; the sun is warm, but the air is fresh and cool.

This is exactly the right time to explore our beautiful mountain lakes. 
In the meantime, the Burg team is busy collecting fresh herbs for the 
winter. Our cows give so much milk that alpine farmer Charlie makes
a whole wheel of mountain cheese every day on the Kriegeralpe in 
addition to butter, curd cheese, cream cheese, and buttermilk!

TASTE OF JULY

Fresh white wines
Flatfish | radish | variety of berries

SO SCHMECKT DER JULI

Frische Weißweine
Plattfische | Rettich | Beeren aller Art
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Eine Hommage an 
Wein und Winzer
Begegnungen, Verkostungen und 
jede Menge Wissen rund um Wein: 
Innerhalb weniger Jahre ist unser 
Jungwinzertreffen zu einer festen 
Instanz und zu einem Highlight  
der Szene geworden. Junge Wein-
Expertinnen und Wein-Experten 
tauschen ihr Know-how untereinander 
ebenso gern aus wie mit Ihnen.  
Gekrönt wird das Event von einem 
Hüttenabend mit Liveband auf  
unserer Kriegeralpe.

WANN?
09. – 12.07.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Die Plätze sind begrenzt und begehrt, 
daher empfehlen wir eine frühzeitige 
Anmeldung über unserer Website 
oder unter info@burghotel-lech.com.

Homage to Wine 
and Winemakers
Everything to do about wine and 
their makers — in a short time, our 
young winemakers’ gathering has 
become a must-attend event in the 
industry. Up-and-coming vintners 
share their passion with each other 
and with you. The crowning event is 
live music in the Kriegeralpe hut.

WHEN?
July 9 – 12, 2023

BOOKING | REGISTRATION
Seats are sought after and limited, 
so register early via our website or 
info@burghotel-lech.com.

TRADITIONELLES 
JUNGWINZERTREFFEN

YOUNG WINEMAKERS’ MEETING
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Maria Gabriel
Maria Gabriel unterrichtet Malerei in 
Deutschland, Österreich und Italien. 
Ihren Werken begegnet man in 
Galerien rund um die Welt: von 
Montreux und Paris über Wien bis 
St. Gallen. Wir freuen uns sehr, dass 
wir sie dieses Jahr gleich zweimal  
exklusiv für uns gewinnen konnten.

WANN?
09. – 16.07.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Die Teilnehmerzahl ist limitiert.  
Bitte geben Sie die Anmeldung  
zur Malwoche bei Ihrer Buchung  
bekannt oder reservieren Sie  
direkt auf unserer Website.

Maria Gabriel
Maria Gabriel teaches painting in 
Germany, Austria, and Italy. Her  
artwork is displayed in galleries 
around the world from Montreux 
and Paris to Vienna and St. Gallen. 
We are very excited to announce 
that we have secured two exclusive 
classes with her this year.

WHEN?
July 09 – 16, 2023

BOOKING | REGISTRATION
Participation is limited. Please  
indicate your interest in the painting 
class at the time of booking or  
reserve directly on our website.

DIE BURG
MALWOCHE

PAINTING WEEK

Mehr erfahren und  
gleich anmelden

Learn more and 
register now
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Burg BBQ an der Eisbar
Wir wissen, wie man ein rauschendes 
Fest feiert – und unsere Eisbar ist der 
place to be in Oberlech. Livemusik 
gibt’s vom Resident DJ. Für das 
leibliche Wohl sorgen wir mit BBQ, 
Austern und vielen kleinen Überra-
schungs-Schmankerln.

WANN?
29.07.2023
14:00 – 20:00 Uhr

GUT ZU WISSEN
Wer sich eine Lounge an unserer  
Bar sichern möchte, sollte im  
Voraus reservieren: per Mail an  
info@burghotel-lech.com oder  
unter Tel. +43 5583 2291.

Burg BBQ at the Eisbar
We throw lavish parties, and the  
Eisbar is that location in Oberlech.  
As our resident DJ spins the tunes, 
you will be well provisioned with  
oysters, BBQ, and a variety of  
surprising delicacies.

WHEN?
July 29, 2023 
2 p.m. – 8 p.m.

GOOD TO KNOW
If you would like to book your  
private table in the bar area,  
please reserve in advance: per email 
at info@burghotel-lech.com or 
+43 5583 2291.

OBERLECHER 
SOMMERPARTY

OBERLECH SUMMER PARTY
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TASTE OF AUGUST

Rosé
Eel | peppers | mirabelle plums

SO SCHMECKT DER AUGUST 

Rosé
Aal | Paprika | Mirabelle

KULTURZEIT UND
BURG SPORT
CULTURE AND BURG SPORT

In der Region stehen alle Zeichen auf Kultur. Von der Arlberg 
Classic über die Jazzbühne Lech bis hin zu den Bregenzer 
Festspielen jagt ein Highlight das nächste. Musikerinnen und 
Musiker und Musikliebhaberinnen und Musikliebhaber aus 
aller Welt sagen einander „Hallo“.

Derweil geht es bei uns auf der Burg im August besonders 
sportlich zu: Denn hier finden unsere Tennis-Trophy und 
Golf-Trophy statt.

Wer eher die Ruhe sucht, kann jetzt die wärmsten Sommer-
nächte bei uns am Berg genießen und bis tief in den Abend  
mit einem Glaserl Wein auf der Terrasse sitzen.

Culture defines our region. It’s a time when world-renowned musicians  
and fans gather together. We go from one highlight to the next …  
… the Arlberg Classic … the Lech Jazz Stage … the Bregenz Festival.

Meanwhile, August gets sporty when we host our Tennis Trophy and  
Golf Trophy. If you’re looking for peace and quiet, we offer warm summer 
nights on the mountain, drinking wine well after sunset on the terrace.
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Unser Sport-Newcomer
Ganz neu in unserem hauseigenen 
Sport-Repertoire ist die Burg Tennis-
Trophy. Über zwei Tage können 
Sie dabei im Doppel auf unserem 
eigenen Tennisplatz auf 1.660 Höhen-
metern spielen. 

Obwohl die ersten drei Plätze einen 
Preis bekommen, geht es bei diesem 
Event um viel mehr als nur den Sieg. 
Wir spenden 100 % des Startgeldes 
an die Kinderkrebshilfe Vorarlberg. 
Mit Ihrer Teilnahme setzen Sie sich 
also für einen guten Zweck ein.

WANN?
17. – 20.08.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Teilnahme bitte per Mail an 
info@burghotel-lech.com bzw. direkt 
bei der Buchung bekanntgeben. Eine 
Anmeldung ohne feste Partnerin bzw. 
festen Partner ist ebenfalls möglich.

Our new sporting event
The Burg Tennis Trophy is new to our 
sports program. For two days, we 
play doubles on our tennis court at 
1,660 meters above the sea. 

The top three win prizes, but  
there’s more to it than winning.  
We donate 100 % of the entry fees 
to the Vor arlberg children’s cancer 
charity. Support a good cause  
by participating.

WHEN?
August 17 – 20, 2023

BOOKING | REGISTRATION
Please register per email at  
info@burghotel-lech.com or directly 
at the time of your booking. You may 
register without a partner.

DIE BURG 
TENNIS-TROPHY

THE BURG TENNIS TROPHY
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Unser Sport- 
Klassiker
Der Höhepunkt unseres Golf-Jahres 
ist die traditionelle Burg Golf-Trophy. 
Gespielt wird auf unterschiedlichen 
Plätzen in der Region Vorarlberg. 
Golfpro Niki Ferrari begleitet das 
Turnier, gibt Tipps und zeigt Tricks.
Während der Turnierzeit gibt es einen 
zünftigen Hüttenabend – gefolgt von 
einem gebührend stilvollen Finalabend 
mit festlichem Gala-Menü.

WANN?
20. – 27.08.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Teilnahme bitte per Mail an 
info@burghotel-lech.com bzw. direkt 
bei der Buchung bekanntgeben.

GUT ZU WISSEN
Dieses Jahr rufen wir zur Hole-in- 
one-Challenge auf. Die Gewinnerin 
bzw. den Gewinner erwartet ein  
Volvo im Wert von 50.000 Euro.

Our signature  
sporting event
Our annual golf highlight is the tradi-
tional Burg Golf Trophy. The game is 
played on different courses through-
out the Vorarlberg region. Golf pro 
Niki Ferrari accompanies the tourna-
ment, sharing expert tips and tricks. 
Golfers will also enjoy an alpine hut 
party and a stylish grand finale with  
a festive gala menu.

WHEN?
August 20 – 27, 2023

BOOKING | REGISTRATION
Please register per email at  
info@burghotel-lech.com or directly 
at the time of your booking. 

GOOD TO KNOW
This year we are pleased to an-
nounce the hole-in-one challenge. 
The winner will drive home in a  
Volvo valued at 50,000 euros.

DIE BURG 
GOLF-TROPHY

THE BURG GOLF TROPHY
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Burg BBQ an der Eisbar
Wir wissen, wie man ein rauschendes 
Fest feiert – und unsere Eisbar ist der 
place to be in Oberlech. Livemusik 
gibt’s vom Resident DJ. Für das 
leibliche Wohl sorgen wir mit BBQ, 
Austern und vielen kleinen Überra-
schungs-Schmankerln.

WANN?
19.08.2023
14:00 – 20:00 Uhr

GUT ZU WISSEN
Wer sich eine Lounge an unserer  
Bar sichern möchte, sollte im  
Voraus reservieren: per Mail an  
info@burghotel-lech.com oder  
unter Tel. +43 5583 2291.

Burg BBQ at the Eisbar
We throw lavish parties, and the  
Eisbar is that location in Oberlech. 
As our resident DJ spins the tunes, 
you will be well provisioned with  
oysters, BBQ, and a variety of  
surprising delicacies.

WHEN?
August 19, 2023 
2 p.m. – 8 p.m.

GOOD TO KNOW
If you would like to book your  
private table in the bar area,  
please reserve in advance: per email 
at info@burghotel-lech.com or 
+43 5583 2291.

OBERLECHER 
SOMMERPARTY

OBERLECH SUMMER PARTY
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SO SCHMECKT DER SEPTEMBER 

Leichte Rotweine
Lamm | Brombeere | Spinat | Rüben

TASTE OF SEPTEMBER 

Light red wines 
Lamb | blackberry | spinach | beets

KULINARIK UND 
KRÄUTERBAD
BEETS, BLACKBERRY & HERBAL BATHS

Nachdem wir den Hochsommer mit Kultur und Sport im  
Freien verbracht haben, lassen wir es im Herbst etwas 
lang samer angehen und wenden uns wieder mehr Richtung  
Wellness und Kulinarik. Jetzt beginnt für Sie die richtige Zeit, 
sich ganz auf sich zu konzentrieren und auszuspannen. Self care 
und Anwendungen stehen auf dem Plan. Kräuterbäder und 
-öle, die wir aus selbst gepflückten Bergkräutern für Sie herstel-
len, warten in unserem Wellnessbereich auf ihren Einsatz.

After a summer immersed in culture and outdoor adventure, we slow  
the pace in autumn and turn inward toward wellness and culinary delights. 

Relax and focus on yourself. We recommend self-care rituals and  
treatments, herbal baths, and oils that are handcrafted from  
mountain herbs we gather. Get ready for world-class pampering  
at our exclusive spa.
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KINDER- 
FERIENGAUDI
CHILDREN’S HOLIDAY FUN

Burg Vergnügen ist  
keine Frage des Alters
Wir nehmen Ihr Vergnügen ernst – und 
zwar nicht nur das der Erwachsenen. 
Weil wir auch unseren jungen und
jüngsten Gästen die Wünsche von den
Augen ablesen, dreht es sich in dieser 
Woche nur um sie. Mit Töpfer- und 
Malkursen, Kinder-Tennis und Bogen-
schießen, Sennerei-Besuch mit Käs-
knöpfle-Kochen, und, und, und …

WANN?
03. – 10.09.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Geben Sie bei der Buchung bitte an, 
wie alt Ihre Kids sind und an welchen 
Aktivitäten aus unserer Liste sie 
teil nehmen wollen, damit wir das 
Programm entsprechend anpassen 
können.

Having Fun Here is Not  
a Question of Age
We take their fun seriously, and this 
week is all about them. We want to 
please our young and youngest guests 
just as much as the adults. We have 
pottery and painting classes, children’s 
tennis and archery, a visit to the Alpine 
dairy, cheese dumpling cooking,  
and more …

WHEN?
September 3 – 10, 2023

BOOKING | REGISTRATION
When booking, please tell us your 
children’s ages and what interests 
them so that we can customize 
activities.
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PAINTING WEEK
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Maria Gabriel
Maria Gabriel unterrichtet Malerei in 
Deutschland, Österreich und Italien. 
Ihren Werken begegnet man in 
Galerien rund um die Welt: von 
Montreux und Paris über Wien bis 
St. Gallen. Wir freuen uns sehr, dass 
wir sie dieses Jahr gleich zweimal  
exklusiv für uns gewinnen konnten.

WANN?
10. – 17.09.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Die Teilnehmerzahl ist limitiert.  
Bitte geben Sie die Anmeldung  
zur Malwoche bei Ihrer Buchung  
bekannt oder reservieren Sie  
direkt auf unserer Website.

Maria Gabriel
Maria Gabriel teaches painting in 
Germany, Austria, and Italy. Her  
artwork is displayed in galleries 
around the world from Montreux 
and Paris to Vienna and St. Gallen. 
We are very excited to announce 
that we have secured two exclusive 
classes with her this year.

WHEN?
September 10 – 17, 2023

BOOKING | REGISTRATION
Participation is limited. Please  
indicate your interest in the painting 
class at the time of booking or  
reserve directly on our website.

Mehr erfahren und  
gleich anmelden!

Learn more and 
register now!
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In the mood for love
Arbeit, Kinder und Verpflichtungen, 
wohin man schaut: In unserem Alltag 
muss meistens die Zeit als Paar dran 
glauben. Mit unserem Pärchen-Ange-
bot möchten wir Sie dazu inspirieren, 
die Welt einmal zu vergessen und 
gemeinsam nichts als die Gegenwart 
des anderen zu feiern.

WANN?
11. – 30.09.2023

GUT ZU WISSEN
In unser Pärchen-Spezial-Paket 
schnüren wir: ein Sekt-Picknick im 
Grünen, eine hausgemachte süße 
Überraschung, Frühstück auf dem 
Zimmer sowie einen Fondue-Abend 
für Verliebte.

In the Mood
Work, children, commitments…it’s  
a lot. In daily life, couple time doesn’t 
happen often enough. We want to 
change that. Our couples package 
lets you forget the world outside and 
enjoy quality time with one another.

WHEN?
September 11 – 30, 2023

GOOD TO KNOW
Our special couples package  
includes a champagne picnic in the 
countryside, a homemade sweet 
surprise, breakfast in the room,  
and a fondue evening for lovers.

ZEIT 
ZU ZWEIT

TIME FOR TWO

Mehr erfahren und 
Paarzeit buchen

Learn more and  
book couples time
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ALMFEST AUF 
DER KRIEGERALPE
ALPINE PARTY ON THE KRIEGERALPE

Auf da Alm, 
do bin i gern
Wer noch keine Hüttengaudi auf 
unserer „kleinen Burg“ erlebt hat, dem 
ist bisher einiges entgangen. Unter 
anderem: hausgemachte Käsknöpfle 
nach Oma Helgas Rezept und Tiroler 
Gröstl. Beste Feierstimmung und Live-
Musik. Alles auf 2.000 Höhenmetern.

WANN?
16.09.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Reservierung vorab: 
an der Burg Rezeption, telefonisch, 
auf der Kriegeralpe oder per Mail:

info@burghotel-lech.com
info@kriegeralpe-lech.com

GUT ZU WISSEN
Eine wetterbedingte Verschiebung ist 
möglich. Aktuelle Infos finden Sie auf 
unserem Instagram-Kanal.

Happy  
on the Alm
If you’ve missed our good times at 
the “little Burg,” don’t worry, there’s 
more to come. Among other things: 
grandma Helga’s homemade cheese 
dumplings and Tyrolean potato fry. 
Join this great party atmosphere  
and live music at 2,000 leagues 
above the sea.

WHEN?
September 16, 2023

BOOKING | REGISTRATION
We ask for your advance reservation 
at the Burg reception, by phone, on 
the Kriegeralpe, or by email:

info@burghotel-lech.com
info@kriegeralpe-lech.com.

GOOD TO KNOW
Weather-related cancellations are 
possible. See our Instagram channel 
for current information.
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OKTOBERFEST 
IN OBERLECH
OKTOBERFEST IN OBERLECH

Arlberg-Konkurrenz  
für die Wiesn
Nicht so groß, aber mit mindestens 
so guter Stimmung: Wir eröffnen die 
Burg Schenke aka Fondue-Stüberl 
mit einer Party, die dem Oktoberfest 
alle Ehre machen wird. Mit deftig-
bayrischen Speisen, Live-Musik zum 
Schunkeln, Tanzen und Mitsingen. 
Und natürlich jeder Menge Bier  
vom Fass.

WANN?
30.09.2023

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Reservierung vorab: 
im Restaurant, telefonisch oder per 
Mail an info@burghotel-lech.com.

GUT ZU WISSEN
Dresscode: Tracht

Arlberg “Wiesn”  
Competition
Not as big, but just as fun! We open 
the Burg Fondue Parlor with a party 
to honor Oktoberfest, including 
hearty Bavarian dishes, live music, 
and flowing rivers of draft beer.

WHEN?
September 30, 2023

BOOKING | REGISTRATION
We kindly ask for a reservation:  
call the restaurant or email  
info@burghotel-lech.com.

GOOD TO KNOW
Dress code: traditional costume
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SERVUS FONDUE 
& WAIDMANNSHEIL
FONDUE AND FOREST

Die Nächte werden kälter und morgens sind die  
Wiesen manchmal schon mit weißem Raureif überzogen. 
Wenn es nicht schon im September sehr kalt war, wird 
es für unsere Kühe auf der Kriegeralpe spätestens jetzt Zeit 
für den Almabtrieb. 

Für Sie gibt es den Oktober über das frischeste Wild, das 
man bekommen kann, direkt aus dem Wald: Seniorchef 
Gerhard Lucian geht, zusammen mit unserer Hundedame 
Leni, persönlich auf die Jagd und etabliert seit Jahren 
unser eigenes „Forest to table“-Prinzip in der Burg.

The nights are chilly, and the morning meadows are often covered with 
hoarfrost. Our cows make their way down to lower elevations from the 
Kriegeralpe’s high pastures.

We offer our guests the freshest game around, meaning straight from the 
forest. Senior boss Gerhard Lucian takes Leni the dog along as his hunting 
companion and keeps our long-time forest-to-table tradition going.

SO SCHMECKT DER OKTOBER 

Rotwein-Klassiker
Hirsch | Kürbis | Schwarzwurzel
Holunderbeeren

TASTE OF OCTOBER 

Red wine classics
Venison | pumpkin | black salsify
elderberries



36

ERLEBNISSE 2023

BURG HOTEL

O
K

T
O

B
E

R
 |  

O
C

T
O

B
E

R

Voller Käse und  
leicht beflügelt
Kulinarisch liegt der Schwerpunkt  
in unserem urigen Fondue-Stüberl, 
wie der Name verheißt, auf Fondue 
aller Art: mit Käse und Brühe, Fisch 
und Fleisch. Tatsächlich haben wir  
für Käse-Connaisseure aber auch  
Raclette auf der Karte. Und eine 
Speise, die hier etwas aus dem  
Rahmen fällt, aber heiß geliebt  
wird: unsere berühmte Bauernente. 

WANN?
Im Oktober & November jeden  
Freitag und Samstag geöffnet.  
Für Gruppen ab 10 Personen öffnen 
wir das Fondue-Stüberl nach  
Absprache auch an anderen Tagen. 

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Reservierung vorab: 
direkt im Restaurant, per Mail an 
info@burghotel-lech.com oder  
unter +43 5583 2291.

Cheese With  
Inspiration
As the name suggests, the culinary 
focus in our rustic Fondue Parlor is  
a variety of fondue: cheese and 
broth, fish, and meat. We also have 
raclette on the menu for cheese 
connoisseurs. And our farmer’s duck 
is an unexpected favorite dish. 

WHEN?
Open every Friday and Saturday in 
October and November. For groups 
of 10 or more, we will open the 
Fondue Parlor by arrangement.

BOOKING | REGISTRATION
We kindly ask you to reserve the 
day before: at the restaurant, by 
email at info@burghotel-lech.com  
or by phone at +43 5583 2291.

AUF INS 
FONDUE-STÜBERL

DO YOU FONDUE?
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Die Burg 
Wild-Wochen
Wir auf der Burg sind passionierte 
Jägerinnen und Jäger, Sammlerinnen 
und Sammler. Im Oktober kommen 
Sie in den Genuss von Spezialitäten, 
die Seniorchef Gerhard Lucian 
persönlich von der Jagd mitbringt. 
Dass wir dazu eine Weinbegleitung 
komponieren, die zum feinen Wild-
Geschmack passt, versteht sich von 
selbst. Und fürs Einstimmen am Kamin 
empfehlen wir dann gern persönlich 
den passenden Herbst-Aperitif.

WANN?
09. – 29.10.2023 
Wöchentlich wechselnde Karte

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Reservierung am 
Vortag: direkt im Restaurant, per Mail 
an info@burghotel-lech.com oder  
unter +43 5583 2291.

The Burg 
Game Weeks
At the Burg, we are passionate  
hunters and gatherers. In October, 
you will enjoy specialties that senior 
boss Gerhard Lucian harvests himself. 
We take pleasure in curating wines 
that pair with game. Our fireplace 
casts the right glow for gathering  
and savoring autumnal aperitifs.

WHEN?
October 09 – 29, 2023
Menu changes weekly

BOOKING | REGISTRATION
We kindly ask you to reserve the 
day before: at the restaurant, by 
email at info@burghotel-lech.com  
or by phone at +43 5583 2291.

WAIDMANNSHEIL
HUNTER’S CALL
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Willkommen zum 
Wild-Kochkurs
Wenn Sie Ihre Gäste beeindrucken 
wollen, ist dieser Kurs das Richtige 
für Sie: Küchenchef Sebastian 
Daeche zeigt Ihnen, wie Sie das 
perfekte Wild-Menü kreieren. Mit 
Carpaccio vom Hirsch, Wellington 
vom Reh und Maronisoufflée.

BUCHUNG | ANMELDUNG
Die Teilnehmerzahl ist limitiert. Bitte 
geben Sie die Anmeldung bei Ihrer 
Buchung bekannt oder reservieren 
Sie direkt auf unserer Website.

GUT ZU WISSEN
Alle unsere Kochkurse im Oktober 
und November sind auch als 
exklusives Privat-Event buchbar.

Welcome to the 
Game Cooking Class
If you want to impress your guests, 
this course is for you. Chef Sebastian 
Daeche shows you how to create the 
perfect game menu featuring venison 
carpaccio, venison Wellington, and 
chestnut soufflé.

BOOKING | REGISTRATION
Limited number of participants.
Please reserve this class at the time 
of booking or book directly on our 
website.

GOOD TO KNOW
All of our cooking classes in October 
and November may also be booked 
as exclusive private events.

JOHO, 
HORRIDO

TO THE HUNT

Mehr erfahren und 
Kochkurs buchen

Learn more and book 
a cooking course
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WELLNESS-
WOCHEN
WELLNESS WEEKS

Alle Zeichen stehen  
auf Me-Time 
Im Herbst und bis in den Advent  
hinein, bevor die Hektik rund um  
Geschenke, Planung und Familie  
losgeht, herrscht auch bei uns in der 
Burg gewissermaßen die Ruhe vor 
dem Sturm – mit reichlich Erholungs-
gelegenheiten im und ums Haus. Kamin 
und Kerzenschein. Bücher zum Auslei-
hen und geführte Wanderungen. Und 
natürlich warten auch viele Wellness-
Angebote und unsere hausgemachten 
Hautschmeichler-Kräuteröle auf Sie.

WANN?
Buchbar im Oktober und November

All Signs Point  
to Me-Time 
The time between autumn and 
Advent is known here as the calm 
before the storm, just before the  
holidays go full throttle. We offer 
plenty of opportunities for relaxation 
in and around the house. Fireplace 
and candlelight. Books to read and 
guided hikes. There are many well-
ness offers, and our homemade skin-
pampering herbal oils are waiting to 
be generously applied.

WHEN?
Book for October and November

Hier geht‘s direkt 
zum Angebot

Scan code to  
see the offer
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KAMINFEUER UND 
KERZENSCHEIN
FIREPLACE AND CANDLELIGHT

Während es im November oft grau ist und auch schon die 
ersten Schneeflocken fallen, wird es bei uns so richtig 
gemütlich. Bei Kaminfeuer, Kerzenschein und einem Glas 
Wein kann man aus der warmen Stube raus auf die weißen 
Bergspitzen schauen.

In unserem wahrscheinlich besinnlichsten Monat kommen Sie 
besonders auf Ihre Kosten, wenn Sie auf der Suche nach Ruhe 
sind und unsere Wellness-Angebote voll auskosten möchten.

Often grey in November as the first snowflakes fall, this is when things  
get cozy here. We invite you to gaze at snowcapped peaks from a warm 
room filled with candlelight, a crackling fire, and a goblet filled with wine. 

In our most contemplative month, you will find excellent value in  
peaceful rest and wellness offers.

SO SCHMECKT DER NOVEMBER 

Kräftige Rotweine | Süßweine
Schweine aus eigener Zucht 
Vitelotte | Trüffel

TASTE OF NOVEMBER

Strong red wines | sweet wines
Burg raised pork 
blue potatoe | truffle
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AUF INS 
FONDUE-STÜBERL

DO YOU FONDUE?

Voller Käse und  
leicht beflügelt
Kulinarisch liegt der Schwerpunkt  
in unserem urigen Fondue-Stüberl, 
wie der Name verheißt, auf Fondue 
aller Art: mit Käse und Brühe, Fisch 
und Fleisch. Tatsächlich haben wir  
für Käse-Connaisseure aber auch  
Raclette auf der Karte. Und eine 
Speise, die hier etwas aus dem  
Rahmen fällt, aber heiß geliebt  
wird: unsere berühmte Bauernente. 

WANN?
Im Oktober & November jeden 
Freitag und Samstag geöffnet. Für 
Gruppen ab 10 Personen öffnen wir 
das Fondue-Stüberl nach Absprache 
auch an anderen Tagen. 

BUCHUNG | ANMELDUNG
Wir bitten um Reservierung vorab: 
direkt im Restaurant, per Mail an 
info@burghotel-lech.com oder  
unter +43 5583 2291.

Cheese With  
Inspiration
As the name suggests, the culinary 
focus in our rustic Fondue Parlor is  
a variety of fondue: cheese and 
broth, fish, and meat. We also have 
raclette on the menu for cheese 
connoisseurs. And our farmer’s duck 
is an unexpected favorite dish. 

WHEN?
Open every Friday and Saturday in 
October and November. For groups 
of 10 or more, we will open the 
Fondue Parlor by arrangement.

BOOKING | REGISTRATION
We kindly ask you to reserve the 
day before: at the restaurant, by 
email at info@burghotel-lech.com  
or by phone at +43 5583 2291.
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Willkommen zum 
BURG Kochkurs
Küchenchef Sebastian Daeche lüftet 
die Geheimnisse rund um unsere 
legendärsten Burg Speisen: Beef Tatar, 
Trüffelschwein und Kaiserschmarrn.

BUCHUNG | ANMELDUNG
Die Teilnehmerzahl ist limitiert. Bitte 
geben Sie die Anmeldung bei Ihrer 
Buchung bekannt oder reservieren 
Sie direkt auf unserer Website.

GUT ZU WISSEN
Alle unsere Kochkurse im Oktober 
und November sind auch als 
exklusives Privat-Event buchbar.

Welcome to the 
BURG Cooking Class
Head chef Sebastian Daeche reveals 
the secrets of our most legendary 
Burg dishes: beef tartare, truffled pork, 
and Kaiserschmarrn — the Austrian 
dessert classic.

BOOKING | REGISTRATION
Limited number of participants.
Please reserve this class at the time 
of booking or book directly on our 
website.

GOOD TO KNOW
All of our cooking classes in October 
and November may also be booked 
as exclusive private events.

DER 
EINZIGARTIGE

THE UNIQUE ONE

Mehr erfahren und 
Kochkurs buchen

Learn more and book  
a cooking course
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WELLNESS-
WOCHEN
WELLNESS WEEKS

Alle Zeichen stehen  
auf Me-Time 
Im Herbst und bis in den Advent  
hinein, bevor die Hektik rund um  
Geschenke, Planung und Familie  
losgeht, herrscht auch bei uns in der 
Burg gewissermaßen die Ruhe vor 
dem Sturm – mit reichlich Erholungs-
gelegenheiten im und ums Haus. 
Kamin und Kerzenschein. Bücher  
zum Ausleihen und geführte Wande-
rungen. Und natürlich warten auch 
viele Wellness-Angebote und unsere 
hausgemachten Hautschmeichler-
Kräuteröle auf Sie.

WANN?
Buchbar im Oktober und November

Hier geht‘s direkt 
zum Angebot

Scan code to  
see the offer

All Signs Point to  
Me-Time 
The time between autumn and 
Advent is known here as the calm 
before the storm, just before the  
holidays go full throttle. We offer 
plenty of opportunities for  
relaxation in and around the house.
Fireplace and candlelight. Books to 
read and guided hikes. There are 
many wellness offers, and our  
homemade skin-pampering herbal 
oils are waiting to be generously 
applied.

WHEN?
Book for October and November
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KRISTALLSCHNEE UND 
CHRISTBAUMKUGEL
CRYSTAL SNOW AND CHRISTMAS BALL

Hinaus mit Ruhe und Besinnlichkeit, hinein mit Musik und 
Champagner: Während sich die Adventzeit in der Regel noch 
recht ruhig gibt, wird es Richtung Heiligabend immer trubeliger. 
Denn im Dezember beginnt, bis in den März hinein, seit jeher 
die Zeit der Familie und der Feste bei uns auf der Burg.

Wer die strahlend weißen Pisten also noch halbwegs für sich 
haben möchte, kommt am besten gegen Monatsanfang. Wer 
am meisten Spaß am Who’s Who auf unserer Sonnenterrasse 
hat, kommt rund um Weihnachten und den Jahreswechsel.

Out with peaceful contemplation, in with music and champagne:  
while the Advent season is rather quiet, the pulse quickens toward  
Christmas Eve. December through March have always been a time for  
family and celebrations at the Burg. If you want to have sparkling white  
slopes mostly to yourself, we recommend coming early in the month.  
If you enjoy people-watching on our sun terrace, we recommend visiting  
over Christmas and New Year’s.

SO SCHMECKT DER DEZEMBER 

Kräftige Rotweine | Portweine
Ente | Wirsing | Chicorée
Valrhona-Schokolade

TASTE OF DECEMBER 

Strong red wines | port wines
Duck | savoy cabbage | chicory
Valrhona chocolate
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Schneeflöckchen,  
Weißröckchen 
Glitzernde Bergspitzen und frisch 
gespurte Pisten, so weit das Auge 
reicht: Bei uns in Oberlech dürfen 
alle ihr eigenes Wintermärchen 
erleben. Auf Skiern sowieso. Aber 
auch mit unserem Spezialangebot  
für die besinnliche Adventszeit: 
Kekse aus unserer Zuckerbäckerei, 
weihnachtliche Saunaaufgüsse  
und ein „Weihnachtszauberbad“-
Gutschein inklusive.

WANN?
Unser Special gilt vom Skisaison- 
start am 1. Dezember bis zum letzten 
Türchen im Adventkalender am  
24. Dezember 2023. 

BUCHUNG | ANMELDUNG
Mehr Infos zum „Adventwedeln“ gibt 
es auf unserer Website. Für Fragen 
oder Buchungswünsche erreichen 
Sie uns jederzeit unter +43 5583 2291 
oder info@burghotel-lech.com. 

Snowflakes and  
Sugar Plums 
Glistening mountain peaks and  
freshly groomed slopes as far as 
the eyes can see. Everyone expe-
riences their own winter fairy tale 
here in Oberlech. On skis, of course. 
But also during the Advent season 
with our special all-in-one package, 
including holiday cookies from our 
confectionery, seasonal sauna  
infusions, and a “Christmas magic 
bath” voucher.

WHEN?
Valid from December 1st to the  
final Advent calendar door on  
December 24th, 2023.

BOOKING | REGISTRATION
More info about “Advent Carving”  
is available on our website.  
For booking and questions, please 
contact us at +43 5583 2291 or  
info@burghotel-lech.com. 

ADVENTWEDELN
ADVENT CARVING
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… für Erwachsene
Wer sagt, dass nur Kinder sich über 
Geschenke und Überraschungen 
freuen dürfen? In unserem Advent-
kalender für Erwachsene wartet 
Hochprozentiges, Entspannendes 
oder Sportliches: von Weinflasche 
über Wellness-Gutschein bis hin  
zur privaten Sport-Session.

WANN?
Spoiler alert: 01. – 24.12.2023

GUT ZU WISSEN
Die Teilnahme und Verlosung erfolgt 
online. Folgen Sie einfach unserem 
Instagram-Kanal, öffnen Sie täglich 
ein Türchen und drücken Sie sich  
die Daumen!

… for Adults
Who says only children enjoy  
presents? In our adult Advent  
calendar, we have surprises like  
spirits, relaxing or sporty things  
from wine bottles to wellness  
vouchers, and private sports  
sessions.

WHEN?
Spoiler alert: December 1 – 24, 2023

GOOD TO KNOW
Participation and raffle happen  
online. Just follow our Instagram 
channel, open a door every day,  
and keep your fingers crossed!

24 GESCHENKE …
24 GIFTS ...

Zum Burg Hotel 
Instagram-Kanal

To the Burg Hotel 
Instagram channel



Ski you
  later

DER NÄCHSTE WINTER
WIRD LEGENDÄR

NEXT WINTER WILL BE LEGENDARY

Und das Vergnügen geht weiter! 
Mit einer märchenhaften Adventzeit. 

Schnee – so weit das Auge reicht. 
Ski-in, Ski-out. Hüttengaudi. Unserer 
legendären Silvesterparty. Mit Koch- 
und Sportkursen. Champagner und 
Austern. Wir freuen uns auf einen 
fantastischen Winter mit Ihnen!

And the fun continues with a 
fairy-tale Advent season and snow 

as far as the eye can see! Ski in, 
ski out. Alpine fun starts with our 
legendary New Year’s Eve party. 
Cooking and sports. Champagne 
and oysters. We look forward to a 

fantastic winter with you!





+43 5583 2291 • info@burghotel-lech.com

Burg Hotel • Oberlech 266 • 6764 Lech am Arlberg • Österreich 

FAM I L I E  LU C IAN

B U R G  H O T E L

BURGHOTEL-LECH.COM


